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1. Kézirattípusok és terjedelem 
• Tanulmány: legfeljebb 8 000 szó. 
• Recenzió: legfeljebb 3 000 szó. 
 

2. Kötelező adatok 
• Tanulmány esetén: szerző(k) neve, affiliációja (intézmény, város, ország), ORCID, angol cím, angol absztrakt és angol 

kulcsszavak. 
• Recenzió esetén: a recenzeált mű teljes bibliográfiai adatai is kötelezők. 
 

3. Formátum 
• A kéziratot egyetlen .docx (Microsoft Word) fájlban kell benyújtani. 
• Főszöveg: Times New Roman, 12 pt, 1,15-ös sorköz. 
• Lábjegyzetek: Times New Roman, 10 pt, 1,15-ös sorköz. 
• Héber, görög és más nem latin írásrendszerek esetében Unicode-kompatibilis betűtípus használandó. 
• A folyószövegben ne használjon félkövér, aláhúzott vagy ritkított kiemelést; ahol indokolt, dőlt szedést alkalmazzon. 
 

4. Ajánlott felépítés 
• Tanulmány: cím; szerző(k); affiliáció(k); ORCID; angol cím; angol absztrakt; angol kulcsszavak; bevezetés; tagolt főszöveg; 

következtetések; releváns nyilatkozatok; irodalomjegyzék. 
• Recenzió: cím; szerző; affiliáció; a recenzeált mű bibliográfiai adatai; a recenzió szövege. 

 

5. Benyújtás előtti ellenőrzőlista 
• A kézirat a szerző(k) eredeti munkája; korábban nem jelent meg, és nincs máshol elbírálás alatt. 
• Minden feltüntetett szerző érdemben hozzájárult a munkához, és jóváhagyta a benyújtott változatot. 
• A kézirat illeszkedik a folyóirat profiljához, és megfelel a választott rovat követelményeinek. 
• A kézirat megfelel a publikációetikai előírásoknak; minden releváns támogatás, összeférhetetlenség és szükséges engedély 

feltüntetésre került. 
• A kézirat nem tartalmaz plágiumot; minden felhasznált forrás és átvett tartalom megfelelő hivatkozást kapott. 
• A kézirat megfelel a folyóirat formai, nyelvi és hivatkozási követelményeinek. 
• A generatív MI nem rutinszerű használata a kéziratban feltüntetésre került; a benyújtott tartalomért minden esetben a 

szerző(k) felelnek. 
 

6. Hivatkozás 
• Minden hivatkozást lábjegyzetben kell megadni; ne használjon végjegyzeteket vagy szövegközi hivatkozásokat. 
• A bibliai hivatkozások a főszövegben szerepeljenek. 
• A lábjegyzetekben szerző-év rendszert kell alkalmazni. Konkrét helymegjelölésnél az oldalszám a megjelenési évet követő 

kettőspont után áll; a több hivatkozást pontosvessző választja el. 

 



 Minta 

Egy mű hivatkozás Greshake 1997. 

Egy mű hivatkozása oldalszámokkal  Sáry 2023: 23–50. 

Több mű hivatkozása Kratz 1999; Erdő 2023: 139–150. 

Két szerzős mű hivatkozása King & Stager 2001: 22-25, 46–50. 

Több szerzős mű hivatkozása Evans, Lohr & Petersen 2001: 22–25, 46–50. 

Magyarázattal ellátott mű(vek) hivatkozása Kratz (1999: 591) és King & Stager (2001: 47) megjegyzik, hogy … 
 

7. Irodalomjegyzék 
• Az irodalomjegyzéknek tartalmaznia kell a lábjegyzetekben szereplő összes művet. 
• DOI megléte esetén azt is fel kell tüntetni. 

 Minta 

Könyv, egy szerző Rózsa, Huba. 1986. Az Ószövetség keletkezése: Bevezetés az Ószövetség könyveinek irodalom- és 
hagyománytörténetébe. Budapest: Szent István Társulat. 

Könyv, két vagy több 
szerző/szerkesztő 

King, Philip J., & Lawrence E. Stager. 2001. Life in Biblical Israel. Louisville: Westminster John Knox. 

Evans, Craig E., Joel N. Lohr, & David L. Petersen (eds). 2012. The Book of Genesis: Composition, Reception, 
and Interpretation. Supplements to Vetus Testamentum 152. Leiden: Brill. 

Scott, Bernard Brandon, et al. 1993. Reading New Testament Greek. Peabody, MA: Hendrickson. 

Tanulmány 
szerkesztett kötetben 

Erdő, Péter. 2023. A szinodalitás mint a teokrácia egyik megjelenési formája az Egyház alkotmányában. In 
Attila Puskás & Máté Gárdonyi (eds), Szinodalitás az egyház életében és missziójában: Teológiai 
tanulmányok, 139–150. Varia Theologica 14. Budapest: Szent István Társulat. 

Folyóiratcikk Sáry, Pál. 2023. Az abortusz megítélése az ókeresztény korban. Studia Theologica Transsylvaniensia 26: 23–
50. https://doi.org/10.52258/stthtr.2023.02. 

Szócikk Kratz, Reinhard G. 1999. Apokalyptik II: AT. In Religion in Geschichte und Gegenwart 4: 591–592. 

Klasszikus mű (eredeti 
és fordítás) 

Augustinus. De Civitate Dei. In J.-P. Migne (ed), Patrologia Latina 41. Paris, 1864. 

Augustine. 1931. The City of God. John Healey (trans). New York: Dutton. 

Egyházi dokumentum 
(eredeti és fordítás) 

Franciscus, papa. 2022. Litterae apostolicae Desiderio Desideravi (2022.06.29). Acta Apostolicae Sedis CXIV 
(7): 799–825. 

Ferenc, pápa. 2023. Vágyva vágytam kezdetű apostoli levél (2022.06.29). Endre Tőzsér (trans). Pápai 
megnyilatkozások. Budapest: Szent István Társulat. 

Levéltári dokumentum Batthyány, Ignác. 1783. Templomszentelési beszéd Farkaslakán. Fond: Személyi hagyaték, VI/19, 1. doboz. 
Gyulafehérvár: Érseki Levéltár. 

Disszertáció Faragó, István. 2025. A nonverbális kommunikáció a szentmise úrfelmutatási szertartásában. PhD diss. 
Kolozsvár: Babeș-Bolyai Tudományegyetem. 

Weboldal Segal, Eliezer. 2024. Széder Salamonnal. Online: https://bibliakultura.blog.hu/2024/04/15/szeder_686 
(2025.09.23). 

További példák a Szerzői útmutatóban a folyóirat weboldalán. 
 

8. További információk 
A részletes szerzői útmutató, a publikációetikai nyilatkozat, a lektorálási folyamat, valamint a nyílt hozzáféréssel, szerzői 
joggal, licencfeltételekkel és archiválással kapcsolatos információk a folyóirat honlapján érhetők el. 

https://doi.org/10.52258/stthtr.2023.02
https://bibliakultura.blog.hu/2024/04/15/szeder_686
https://stthtr.com/home/instructions-for-authors
https://stthtr.com/

